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parhau hyd heddiw i gyhoeddi’r Trafodion blynyddol, a sefyd-
Iwyd yn 1892-3. Hi hefyd a fu'n gyfrifol am ¥ Bywgraffiadur
Cymreig a'l atodiadau.

CYMRAEG

Bu'r iaith Gymraeg yn elfen ganolog yn ymwybyddiaeth
genedlaethol y Cymry ar hyd y canrifoedd. Hi, heb unrhyw
amheuaeth, yw’r fwyaf llewyrchus heddiw o blith yr
ieithoedd Celtaidd (gw. Celtiaid), ac ymhlith yr ieithoedd
brodorol hynny nad ydynt yn brif iaith unrhyw wlad-
wriaeth yn Ewrop — tuag 20 o ieithoedd i gyd — y mae™T
Gymraeg ymysg yr enghreifftiau mwyaf hyfyw. Dangosodd
cyfrifiad 2001 fod 575,730 o drigolion Cymru dros dair oed
— 20.5% o’r boblogaeth — yn gallu siarad Cymraeg. Fodd
bynnag, nid gwaith hawdd yw dehongli ystadegau’r
cyfrifiad hwnnw. Mae'r ffigur o 575,730 yn seiliedig ar dair
gradd o hyfedredd ieithyddol: y gallu i siarad Cymraeg yn
unig (79,310); v gallu i siarad ac i ddarllen ond nid i
ysgrifennu'’r iaith (38,384); a’r gallu i siarad, darllen ac
ysgrifennu’r iaith (457,946), sef sgiliau’r rhai hynny a
ystyrir yn ‘gwbl rugl eu Cymraeg’ mewn cofnodion eraill yn
y gwyddoniadur hwn. Yn ychwanegol at hynny, nododd
138,416 o drigolion y wlad yn 2001 eu bod yn deall
Cymraeg ond heb fedru ei siarad. (Mae'n bosibl fod y ffigur
hwn yn cynnwys llawer o siaradwyr llai hyderus nad
oeddynt yn barod i arddel eu holl sgiliau icithyddol yn
wyneb natur swyddogol y cyfrifiad.) Ymbhellach, mynegodd
83,661 fod ganddynt gyfuniadau pellach o sgiliau er na
nodir pa rai'n union oedd y rheini. Gellir honni felly fod
28.43% o boblogaeth Cymru dros dair oed, sef 797,661 o
drigolion y wlad, a rhyw fesur o afael ar yr iaith. Er y dylid
eu trin yn ochelgar, awgryma’r ffigurau hyn fod y lleihad
cyson a fu er diwedd y 19g. yng nghanran siaradwyr y
Gymraeg, ynghyd a’r lleihad a fu mewn niferoedd absoliwt
er 1911, bellach wedi peidio & bod a bod yr iaith fel petai'n
adennill tir.

Yn siroedd Gwynedd (68.7%; 76.11% & rhai sgiliau), Ynys
Mbon (59.8%; 70.4% & rhai sgiliau), Ceredigion (51.8%;
61.24% a rhai sgiliau) a Chaerfyrddin (50.1%; 63.59% 4 rhai
sgiliau) y cofnodwyd y canrannau uchaf o siaradwyr Cvmraeg,
a cheir yn y siroedd hyn gyfanswm o 237,766 o siaradwyr.
Ceir y canrannau isaf yn siroedd y de-ddwyrain, sef Sir Fynwy
(9.02%), Blaenau Gwent (9.05%) a Chasnewydd (9.56%).
Ond er mor isel, ar y cyfan, ywr canrannau ym mroydd
poblog v de-ddwyrain, o ran rhifau absoliwt gwelir bod
195,926 o siaradwyr Cymraeg yn hen siroedd Morgannwg
a Mynwy (gw. Sir Forgannwg a Sir Fynwy), a cheir bod dwy-
waith yn fwy o siaradwyr Cymraeg yng Nghaerdydd nag ym
Mharc Cenedlaethol Eryri, sef 31,944 o gymharu 4 15,332.

Cyfnodau’r iaith

A hithau’n iaith Geltaidd, mae’r Gymraeg yn perthyn i’
tylwyth ieithyddol Indo-Ewropeaidd. Dengys enwau lleoedd
megis Lyon, Leiden, Laon a Nantlle (y cwbl yn coffau’r duw
Celtaidd Lug, sef Lleu yn Gymraeg), ac enwau afonydd
megis Donaw, Rhon a Rhein, fod ir ieithoedd Celtaidd
ar un adeg ddosbarthiad daearyddol eang. Fodd bynnag,
ar dir mawr Ewrop (ar wahén i Lydaw) ni lwyddasant i
oroesi’r cyfnod Rhufeinig a daeth terfyn ar ieithoedd megis
Celtibereg (a siaredid yng ngogledd Sbaen), Leponteg (a

227



TR Liandudng
i ) Bangar Bae \
Cuerti | k. L Con Y iy
ybi )y | e f 2 .
W |y Canwf T £ Bl
o /. of Trettynnon "~

S
Caemaﬂunf'!:

y PJ,@;? A
f’ / Cricieth }
b“’u"“,} \
B0+% Cyitiry Cymiraeg Abﬂfmﬂ“{"t{ - #Dolgellau
1 1931 [gan cdiyn D. T Wiliams (1637)]
8544 Cymry Cymraeg 7
¥n 1867 [gan ddilyn Afichison & Cartar (rgsay |
¥11991 [gan ddiiyn Altchison a Carter (1904 | *Machyniigin 7 oa
— ; 7
Phaniad dwylsithog-Sacsneq ¢ 1750 )M - Dl»'\egdj o
-

—=== Rhaniad dwylethog-Saesne 1800
i o R eyt

== Ahaniad dwyieilhog-Saesnag o 1850
| #==— Rhaniad a‘wy;cilhng-ﬁaesneu 1900

b

Avortaifl____ "

Y Gymraeg, ¢.1750-199]

berthynai i ogledd yr Eidal) a Galateg (a siaredid yn
Anatolia, sef Twrci yn ddiweddarach) erbyn y 5g. Yr un
hefyd fu tynged Galeg a siaredid yng Ngil, ond mae’n
bosibl fod Llydaweg, sy'n tarddu’n bennaf o iaith
ymfudwyr o Brydain | Lydaw, yn cynnwys rhai elfennan
Galeg.

Roedd tynged ieithoedd Celtaidd Prydain ac Iwerddon
yn bur wahanol, ac mae’r ieithoedd hyn yn ymrannu’n
ddau grivp: yr ieithoedd Goedeleg, sef Gwyddeleg, Gaeleg
yr Alban, a Manaweg; a’r ieithoedd Brythonig, sef
Cymraeg, Cwmbreg, Cernyweg a Llydaweg. Arferir hefyd y
termau ‘Celteg ()’ a ‘Celteg P’ wrth gyfeirio at y ddau grip,
gan fod y sain wefus-yddfol kw (neu gu) mewn Indo-
Ewropeg wedi ei dadwefusoli’n ¢ yn yr ieithoedd Goedeleg
ond wedi ei gwefusoli’n P mewn Brythoneg, datblygiad a
roes mhac yn yr Wyddeleg ond map (yn ddiweddarach mab)
yny Gymraeg, ceathoir yn y naill ond pedwar yn y llall.

Tabl 1
Geiriau cytras yn ¥yr ieithoedd Celtaidd
_Cllgaeg Llydaweg Gwyddeleg Gaeleg
ty . ti teach tigh
ci ki cu cu
du du dubh dubh

Pan ddaeth y Rhufeiniajd i Brydain siaredid Brythoneg o
Fér Udd hyd- Aber Gweryd a Glannau Clud yn yr Alban.
O dan ddylanwad Rhufain benthycodd y Frythoneg rai
cannoedd o eiriau o Lladin, ac roedd rhai ohonynt —
geiriau megis abecedarium a liber, sel egwyddor (‘yr
wyddor’) a lfyfi erbyn hyn yn y Gymraeg — yn gysylltiedig
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a gwrthrychau a phethau a oedd yn ddieithr i’r Brythoniaid
cyn dyfodiad y Rhufeiniaid. Ym marn Kenneth H. Jackson
bu newidiadau mwy sylfaenol o ddechrau’r 5g. ymlaen. Yn
ystod hanner cyntaf y 6g. trawsnewidiwyd adeiledd yrI iaith
a hynny mewn cyfnod o anhrefn cymdeithasol a achoswyd
gan ddyfodiad yr Eingl-Sacsoniaid. Erbyn ail hanner y 6g.
priodol yng ngolwg Jackson yw sén am fodolaeth y Gymraeg
a’i chwaer-ieithoedd. Collj sillafau terfynol a therfyniaday
cyflyrol y Frythoneg oedd y newid pellgyrhaeddo] 2
ddigwyddodd bryd hynny gyda ffurfiau Brythoneg megis
Cunobelinos yn rthoi inni’r enw Cymraeg Cynfelyn. Erbyn
hyn, fodd bynnag, tuedd ysgolheigion ieithyddol YW ym-
wrthod 4 syniad o ddadfeiliad sydyn a chofleidio’r awgrym
mai newid graddol dros nifer o ganrifoedd a gafwyd, ac
awgrymir bod y prif gyfnewidiadau eisoes yn bresennol ar
lafar erbyn dechrau’r 6g.

Dynedir y cyfnod hyd at ddiwedd yr 8g. fel cyfnod
Cymraeg Cynnar neu Gymraeg Hynafol. Er ej bod yn
ddichonadwy fod y Gymraeg yn iaith ysgrifenedig erbyn
dechrau’r 7g., ar wahan i arysgrif enwog Tywyn (7g.-9g))
¥r unig dystiolaeth arall sydd wedi goroesi YW enwan
mewn llawysgrifau Lladin ynysol ac ar gofebau Lladin
(gw. Cofebau Cristnogol Cynnar). I gyfnod Hen Gymraeg
(diwedd yr 8g. hyd ganol y 12g.) y perthyn yr enghreifftiay
cynharaf o Gymraeg ysgrifenedig mewn Hawysgrifau,
Ymhlith y ffynonellau pwysicaf y mae cofnod Surexit yn
Lipfi 8§t Chad, ‘Englynion y Juvencus’, Darn ¥ Computus,
a deunyddiau yn Llyfr Llandaf (gw. Liber Landavensis),
Erbyn cyfnod Cymraeg Canol (12g.-15g.) nid oes unrhyw
brinder tystiolacth, a gellir tynnu ar gyfoeth y traddodiad
llenyddol Cymraeg er mwyn amgyflred natur yr iaith (gw.
Llenyddiaeth).

O 15g. ymlaen priedol yw s8n am gyfnod Cymraeg

Modern, a rhwng dechray’r 17g. a’r 20g. diogelwyd undod
yr iaith lenyddol gan y Beibl Cymraeg a gyhoeddwyd gyntaf
yn 1588. Er bod cryn fwich thwng Cymraeg llenyddol a
Chymraeg llafar, bu parhad di-dor yr jaith lenyddol yn
fantais ddigymysg i’ Gymraeg wrth iddi gofleidio’r argraff-
wasg ac ennill troedle drachefn yn y cyfnod diweddar ym
myd addysg, v gyfraith a gweinyddiaeth gyhoeddus. Bu ei
phrofiad yn hynny o beth yn wahanol i rai o ieithoedd an-
wladwriaethol eraill Ewrop. Yn achos Basgeg, er enghraifft,
bu'n rhaid mynd ati yn y cyfnod modern i greu cywair
safonol a allai bontio’r bwlch rhwng vy tafodieithoedd, tasg
nad oedd yn rhaid ej chyflawni yn achos y Gymraeg, Ar
ddechrau’r 21g. mae geirfa’r Gymraeg yn parhau’n drwyadl
Geltaidd o ran tarddiad. Yn ystod yr Oesoedd Canol daeth
rhagor o eiriau Lladin i’y iaith, gyda’r than fwyaf ohonynt,
berf o verbum er enghraifft, yn fenthyciaday dysgedig. Mae
yehydig fenthyciadau o’ Wyddeleg — brechdan er enghraifft
~ Y0 parhau’n eiriau byw fel ag y mae gardd ac iarll, dau air
sy’n tarddu o iaith ¥ Llychlynwyr. Yn ystod yr Oesoedd
Canol gwelir nifer o eiriay Ffrangeg, pali (math o sidan)
a swmer (pac ar geffyl) er enghraifft, yn ymddangos yn
yr iaith, ond mae’n bosibl maj trwy gyfrwng y Saesneg y
benthycwyd llawer o't rhain, Prin fod angen nodi mai
Saesneg yw ffynhonnell ¥ than fwyaf o eiriau benthyg yn y
Gymraeg. Er hynny, yn y eytnod diweddar, gwelwyd ymdrech
fawr i greu a safoni termau technegol cynhenid sy’n arwydd
fod y Gymraeg yn ymgodymu'n llwyddiannus A’ byd
modern.

Tafodieithoedd

Heb unrhyw Lundain na Pharis i ddyrchafu el tl?altfodxziu‘gl
hi ei hun yn batrwm o ‘gywirdeb’ ar gyfer gweddill y wla n,
ni fu’r cyd-destun cymdeithasol-wleidyddol Cymreig é :
frafriol i greu ynganiad ‘safonol” yn achos y Gyfrgaeg.( N
bod y cywair ffurfiol-lenyddol hwnnw .z} elwid yn 3,(‘Ir11‘~r.:i :&;
y pulpud’ yn amlwg iawn yng nghapeli’t l9jg., ac er el 0_r °
hyd — mewn ffurf fwy hyblyg a modern mae’n ddigon g:ivc; (
n nodwedd ar areithio cyhoeddus, a_ld_dysg ac agweddau
}1;1Wy ffurfiol ar ddarlledu, yn eu tafodieithoedd, yn a}mlach
na pheidio, y bydd siaradwyr brodorol yn pgra}l;llu I‘(ll (;id1r
gymell. Bur Cymry yn ymhyt‘rydl_l yn eu tafodieithoe _ oth
Oesoedd Canol ymlaen. Ceir cyfelrladal_.l ym marddon}llf:liI h
y Gogynfeirdd at y Wenhwyseg (tafodiaith Gwent yrflgd‘y itﬁ
dwyrain a chanol Sir Forgannwg) at Wyndodeg (lta oh 1a .
Gwynedd), ac yn 1188 nododd Gerallt Gymro fel yr a?r
rhai ‘bod yr iaith yn fwy dillyn, yn goethac.th? ac 3{111c wyi
canmoladwy yng ngogledd CyI'nru.’, 'tra tysti.’?u erai maf
ardal Ceredigion . . . a ddefnyddia’r iaith arbenicaf a mwya
Car;n;lotl:ﬁ’igZodiadol, ystyrir bod gan y Gyl.nraeg bedwzr
prif ranbarth tafodieithol: y gogledd-orllewin (Gwyndo —
eg); v gogledd-ddwyrain a’r canolbarth gPO\e(v:yseg),
gorllewin Cymru (Dyfedeg); a Qe~ddwyram . ymni
(Gwenhwyseg). Dangosodd ymchwil Alan R. T'forf}as'l
amrywio geirfaol yng Nghymru fod chwe phri drf“‘tl
dafodieithol, a gellir eu rhannu ymhcuach yn lfid(;1 la
ardaloedd. Serch hynny, yn ymwyl_:ny.ddlaeth 1e1thy. : .t; v
Cymry, y gwahaniaethau rhwng 1a1t1} y de Ei.C(ldll Cayfl
gogledd, sef iaith y Gogs a’r Hwntws, s? n ca.cl ylle dr,n yGO
o hyd. Amhosibl yw penderfynu pa l.f: n union y tryrth g
yn Hwntw. O ran ynganiad, un o’r.pr1f wa.he.Lmae h'au
rhwng de a gogledd yw absenoldeb y sain -u- yn iaith y rt;lirllr
fwyaf o drigolion vy de gyda’r canlyniad na'wah.an.}aﬁ:f
yno rhwng geiriau megis hin.a hun ,neu mil a mul. hl(lji
nghyffiniau Dyffryn Dyfi y diflanna’r -u-. Ond yn ajl
un ot amrywiadau geirfaol mwyaf hysbys, mas ac a.! tgz
ceir bod y ddwy ffurf yn cydfoc?lol.l yng ngog(?
Ceredigion, a bod yn rhaid mynd i dde’r sir i glywed maﬁ yg
ddieithriad ar enau’r brodorion. }’n )ﬁr un modd, ;1 ai
fyddai i ogleddwr neu ogleddwraig sy’n hoffi pane neu
banad o de gyrraedd glannau afon Llwchwr cyn cael cynnig
ishglid neu ddishgled o de. .
dwi’g;l sgil dyfodiid darlledu a’r cynnydd mawr yql mfflrl-
oedd y rhai hynny sydd wedi dysgur Gymraeg felr ail 1ai ’};
gwelwyd erydu ar dafodieithoedd y Gymraeg, ac mae.,
bosibl mai ymdebygu ymhellach fydd eu ha.nf:s. Petz;:l 11:
Cymry i gyd yn siaradwyr Cymraeg, y d.avfodlalth gr}lf ﬁe
erbyn hyn fyddait Wenhwyseg, sef tafodiaith yr ar dl] g
mae hanner poblogaeth y wlad yn byw. Er hygny, yn S%] yd
ymdrechion i adfer yr iaith yn y de-ddwyrain ni we éwy
unrhyw adfywiad yn hanes yr Wenhwyseg,“a dim on ar
wefusau’t henoed mewn mannau fel Aberdar a Rh);mm’y
mae i'w chlywed bellach. O gofio bod hyd at 90% 0}1
disgyblion yn dod o gefndiroedd S.aesnf:g, a bod llawer (z r
athrawon yn hanu o ardaloedd eraill yng Nghymru, mae ;1
anochel fod ysgolion Cymraeg yr ardaloedd hyn yn }fy -
Iwyno’u disgyblion 1 gywair ieithyddol mwy gwnefut ln:-
edig, er mai acen hanfodol ddeheuol a glywir ar wefusau’
disgyblion.

Rhan o arysgrif Tywyn, 7g.-9g.

Hanes cymdeithasol yr iaith

Yn ystod yr union gyfnod pan ddaeth i fodolaeth prof;)(;:ld
y Gymraeg enciliad tiriogaethol gnferthol: Erbyn dn;fled a};
7g. roedd grym yr Eingl-Sacsoniaid wedi lledaen‘udy1
aberoedd Hafren a Dyfrdwy, ac o’r 8g. ymlaen prio 0 );““;
uniaethu’r Gymraeg a’r wlad a adwaemyn erbyg hegdlw e_
Cymru, er mai’'n araf, efallai, y mabwysmdwyd iaith y cm:1
cwerwr gan y brodorion yn y tiroedd hynny a gon?rwyé
Roedd perthynas neilltuol agos r‘hwng y Gyn;l;(;]in.
Chwmbreg, iaith yr Hen Ogledd. Dichon na lwyr ddi -
nodd honno yn Ystrad Clud hyd at dranc y deyrnas yu
gynnar yn yr 11g. ac y mae i'w gweld o hyd mjlwn enwa
lleoedd megis Ecclefechan (Cymraeg, Eglwysfec Cm)'. s
Gydol yr Oesoedd Canol roedd y Gymraeg yn‘ l[‘dldd
siaredid ar hyd a lled Cymru. Yp ystod yr 11g. cafo haz
rhan o Sir y Fflint sydd 1'r dwyrain °o Glawdd Offa, y 11; an
lle’r oedd yr Eingl-Sacsoniaic.I wedi ymsefydlu, el ) ;u
Gymreigio a pharheid hefyd i siarad yr iaith mewlr; m;];rdd
sydd erbyn heddiw yn Swydd Amwythig a Swydd 1:enlOI n
Oddi mewn it Eglwys, roedd y Gymraeg, yn qahur;ecidy
ddarostyngedig 1 Ladin, ond ym maes y gylraith r y
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Gymraeg yn tra-arglwyddiaethu. Er mai Lladin yw iaith v
testunau cyfreithiol cynharaf sydd wedi goroesi, Cymraeg
yn sicr ddigon oedd eu hiaith wreiddiol.

Cymhlethwyd y sefyllfa ieithyddol o ganlyniad i ddyfod-
iad y Normaniaid. Er mai Firangeg oedd iaith yr arglwyddi
Normanaidd, Saesneg a siaredid gan yr iwmyn hynny a
ddaeth i wladychu ardaloedd megis Bro Morgannwg a
Gwyr. Saesneg hefyd yn y man fyddai iaith v Ffleminiaid a
ymsefydlodd yn Rhos a Daugleddau yng ngorllewin Dyfed.
Bu mwy o ymsefydlu yng nghefn gwlad yn sgil y Gores-
gyniad Edwardaidd, a chynyddodd y goresgyniad hefyd nifer
y bwrdeistrefi a fu'n gadarnleoedd estron oddi ar ey
dechreuadau. Ond ni ddylid gorbwysleisio graddfa’r
Seisnigo hwn. Er gwaetha’r goncwest, roedd y Gymraeg yn
parhau'n iaith o bwys mewn perthynas &’r gyfraith, a
dengys y corff cynyddol o lenyddiaeth grefyddol Gymraeg
fod iddi swyddogaeth bwysig oddi mewn i Eglwys. Yn fwy
arwyddocaol fyth, o dan nawdd Y lywysogion, ac yna'’r
uchelwyr, es gorwyd ar un o brif lenyddiacthay Ewrop yn yr

Oesoedd Canol. Yn niwedd yr Oesoedd Canol, wrth i
drigolien yr ucheldiroedd ailwladychu’r gwastatiroedd, gwel-
wyd y Gymraeg yn adennill tir mewn mannau a oedd wedi
eu Seisnigo. Digwyddodd hyn ym Mro Morgannwg yn
arbennig, ond hefyd ar ¥ Gororau mewn arglwyddiaethau
megis Croesoswallt a’r Dref-wen (Whittington). Wrth iddynt
ymbriodi & theuluoedd uchelwrol brodorol, daeth y Gymraeg
hefyd yn rhan o brofiad diwylliannol cyfran dda o’ advenae
a ddaeth i Gymru yn sgil y goresgyniad. Er i Roger de
Puleston gael ej grogi yn ystod gwrthryfel Madog ap
Llywelyn (1294) oherwydd ej wrthnysedd gwrth-Gymreig,

erbyn y 15g. roedd rhai o’ ddisgynyddion ymhlith noddwyr
amlycaf y beirdd yng ngogledd-ddwyrain Cymru ac yn
arddel perthynas trwy briodas ag Owain GlyndWr. Yn yr un

modd, gwelwyd Cymry yn ymsefydlu yn y bwrdeistrefi, ac

erbyn y 15g. roedd y mwyafrif o drigolion Aberystwyth yn

dwyn enwau Cymraeg. Gwelir hefyd fod enwau Cymraeg
yn dechrau ymddangos yng nghofnodion bwrdeistrefi
megis Dinbych-y-pysgod a oedd wedi bod yn Seisnig i’'r carn
cyn hynny.

Eto 1 gyd, o0s oedd y Gymraeg yn adennill tir, roedd
hynny’n sicr yn wir yn achos y Saesneg. Yn Lloegr gwelwyd
Saesneg yn disodli Liadin a Firangeg fel iaith y rhan fwyaf
o ddogfennau cyfreithiol, a thros yr un cyfnod ymwrthod
graddol 4 gyfraith Gymreig fur patrwm yng Nghymru
wrth 1 gyfraith Lloegr ei disodli, A llunio dogfennau cyfreith-
iol yn gynyddol ¥n troi'n weithgarwch ar gyfer copiwyr
proffesiynol, yng Nghymru naturiol oedd it copiwyr hyn
ddefnyddio’r un patrwm a’ un iaith &’u cymheiriaid yn
Lloegr. Felly, ddegawdau cyn it Deddfau “Uno’ wahardd y
Gymraeg o fyd materion cyhoeddus, roedd Saesneg eisoes
yn prysur ddatblygun iaith swyddogol Cymru. Sicrhaodd y
ddeddf y byddai gweinyddiad lleol yng Nghymru yn nwylo’r
uchelwyr Cymreig, ond byddai'n rhaid iddynt fod yn rhugl
eu Saesneg. Ni olygai hynny fod disgwyl i'r uchelwyr droi
cefn ar y Gymraeg, ond dyna a ddigwyddodd ymhen hir a
hwyr wrth iddynt, yn gynyddol, dderbyn eu haddysg mewn
ysgolion bonedd a phrifysgolion yn Lloegr ac wrth i apél
Llundain gyhyddu. Prysurwyd hyn oll hefyd wrth i aeresan
o Gymru ymbriodi 4 theuluoedd o Loegr.

Ary cychwyn roedd hi'n ymddangos fel petai’r Diwygiad
Protestannaidd am droj’r fantol ymhellach yn erbyn y
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Gymraeg. Fodd bynnag, yn fuan wedi ir iaith
gwahardd o fyd gweinyddiad seciwlar, sicrhaodd ¥ Beih)
Cymraeg yn 1588 ar defnydd a wnaed ohono, ynghyd a7
Liyfr Gweddi Gyffiedin, yn y rhan fwyaf o eglwysi Cymry
fod i iaith ran swyddogol o bwys mewn bywyd crefyddgy,
Yn ystod y canrifoedd dilynol fe gai’r iaith hyd ¥n oed f;

0 swer o ganlyniad i dwf y bywyd crefyddol answyddogo|

hwnnw a gynrychiolir gan Anghydffurfiaeth ac Ymueilltuaeth

a daeth llawer o’i charedigion i dderbyn yn ddigwestiwn fod

e thynged yn annatod glwm wrth dynged crefydd,

Symbylwr y gwaith o gyfieithur ysgrythurau i’r Gymraeg
oedd William Salesbury, prif ffigwr y Dadeni yn g Nghympy

Roedd Salesbury yn awyddus i weld y ddyneiddiaeth newydd

yn cyfoethogi’r Gymraeg a’r iaith yn ei thro yn datblyguy

gyfrwng addas ar gyfer dyneiddiaeth. Mae’r traddodiad 4

gynrychiolir ganddo yn un tra chyfoethog, a’ un awydd i

sicrhau bod y Gymraeg yn iaith dysg, a bod ej chyfoeth yn

hysbys i bawb, a ysbrydolai glerigwyr Anglicanaidd megis

Evan Evans (17319-88) a hen bersoniaid llengar, prif

gynheiliaid urddas yr iaith hyd nes i golegau prifysgol gael

eu sefydlu yng Nghymru yn niwedd y 19g.

Hyd at gyfrifiad 1891 nj cheir unrhyw ystadegau dibyn-
adwy ynghylch nifer siaradwyr y Gymraeg. Yn 1570 amcan-
gyfrifai Syr Thomas Phillips fod nifer trigolion Cymry
oddeutu 325,000 a bod tua 250,000 yn siarad Cymraeg, y
mwyafrif llethol ohonynt, yn ddiau, yn Gymry uniaith. Yp
ystod y ddwy ganrif ddilynol, cryfhau ymhellach fu hanes
yr iaith yn y bwrdeistrefi ac mewn ardaloedd megis Bro
Morgannwg (gw. uchod). Ond law yn llaw & hynny gwelwyd
erydiad ieithyddol sylweddo] ar hyd y Gororau, yn arbennig
felly yn Sir Faesyfed a oedd, i raddau helaeth, yn sir Saesneg
o ran iaith erbyn diwedd y 18g. Mae cryn bwysigrwydd i
waith Griffith Jones, Llanddowror, a sicrhaodd trwy gyfrwng
el ysgolion cylchynol fod ¥ mwyafrif o siaradwyr Cymraeg
yn gymharol lythrennog erbyn diwedd y 18g. Dyma fantais
aruthrol na ddaeth i ran unrhyw iaith anwladwriaethol
arall yn Ewrop, ac na ddaeth hyd yn oed i ran cyfran dda
oT ieithoedd gwladwriaethol,

Dangosodd cyfrifiad 1801 fod 587,245 o drigolion yng
Nghymru, ac mae’n bosibl fod tua 470,000 o’r rhain yn
siarad Cymraeg. Yn 1901 roedd yng Neghymru 1,864,696 o
drigolion dros dair oed, a haeraj 929,824 ohonynt eu bod
yn gallu siarad Cymraeg. Yn achos nifer y rhai a fedrai
siarad Saesneg bu cynnydd nawplyg, o tua 175,000 yn 1801
11,583,791 yn 1901. Er bod ¥ 19¢., felly, yn gyfnod a welodd
siaradwyr y Gymraeg yn cynyddu o ran rhifau absoliwt —
patrwm sy’n gwrthgyferbynnu’n glir &'r Wyddeleg a welodd
nifer ei siaradwyr yn mwy na haneru yn ystod yr un cyfnod
—a’u hystyried fel canran o’r boblogaeth, gwelwyd lleihad
yn hanes siaradwyr y Gymraeg dros yr un cyfnod, o 80% i
50%. Ymhellach, thwng 1801 ac 1901 trodd Saesneg o fod
yniaith leiafrifol yng Nghymru i fod yn iaith ¥y mwyafrif: yn
1901 haerai 84% o drigolion Cymru eu bod yn medru ei
siarad, er nad oedd, mae’n amlwg, yn iaith a ddefnyddid yn
ddyddiol gan y rhain i gyd.

Mae'n debyg mai yn ystod yr 1870au y gwelwyd nifer-
oedd y rhai hynny a fedrai siarad Saesneg yn mynd yn fwy
na niferoedd y rhai hynny a fedrai siarad Cymraeg. Y
rheswm amlwg dros y fath newid ieithyddol oedd diwyd-
lannu meysydd glor de ar gogledd-ddwyrain, (Gyda’u
patrwm ymfudo o froydd cyfagos, arhosodd ardaloedd y

gael e
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greu delwedd fwy apelgar i'r iaith ymhlith yr ifanc, d({,j ggeiig
adfer y Gymraeg yn briod iaith Cymru yn rhan gre; d]1o °
raglen wleidyddol Plaid [Genedlaethol] Cymru a s;l: y tng
yn 1925. Mewn adroddiad a wnaed ar ran y llywo c{aed 1 ¥
Gymraeg mewn Addysg a Bywyd (1927), dad]cm.fv;/1 ﬁf bl);m
galluogi ysgolion cynradd i ddysgu‘ Cymracgdld ]o' ey
Cymru. Ar yr un pryd, roedd ysgolheictod lleny {01 ac o
yddol Adrannau Cymraeg Prifysgol Cyrpru yn atguY
or newydd gyfoeth yr iaith mewn canrifoedd a Il“u.eddnog1
nghanol y 1930au sicrhaodd y Gymracg gyfrandts‘yLIvSOEdd
o oriau darlledu’r BBC yng Nghymru ac aeth Ded : yf e
Cymru (1942) rywfaint o’r ffordd tuag at ddlrynjm. rhcly) yd C%f
iadau a osodwyd ar y Gymraeg yng nghymalau 1aith De
‘ *1536. _
UnGowili)iid y degawdau ar &l yr Ai.l Ryfel B}yd ymdrech;gg
taerach fyth i feithrin yr iaith. Yn sgil sefydlu’r ysgozigl)lmrl ¢
ddynodedig Gymraeg gyntaf o dan ofal aw_durdo lleo d)zi i
Llanelli yn 1947, gwelwyd dechrau mudiad tt('ia W); .
iannus yr ysgolion Cymraeg. Yn 1956 agorwyd yr )é,f
uwchradd Gymraeg gyntaf, Ysgol~Glan Clwyd yn t y
Fflint, a bu rhai ymdrechion petrus i ddarparu cyrzﬁut r;vy
gyfrwng y Gymraeg ym Mhrifysgol Cymru. Roe (t‘w ai
Mudiad Ysgolion Meithrin yn llgwer ’mwy (.:lramd .thhrin
erbyn dechrau’r 21g. byddai’r grwpiau a’r ysgohonomell} =
o dan ei adain yn cael eu mynychu gan dros IS,QOh 0 dd(;
Yn 1988 llwyddodd y ericwlwm.Cenedlaethol 1d_yrwl}lr °
statws v Gymraeg yn holl ysgohon Cymru, a 1wafwwyarbf
yr angen hefyd am ddeunyddiau dysgu apelgar,hy?{ mhith
arbennig gan y Ganolfan Adnoddau yn Aberystwth. hith
ymdrechion eraill yr oedd creu Cyngor Llyfrau ynl1;64ya
1961, dechrau gwasanaeth teledu BBC Cymru y(ri1 0
Deddf yr Iaith Gymraeg 1967. Rhoed hwb: hefy t‘1 y az
ddrama Gymraeg o't 1960au ymlaen yn sgil ,(g)ran 1au1vf\g/ ’
Gyngor Celfyddydau Cymru;c a;;( ynfysto;:lr 3; ; 3;0?:10%\;\1& ’ ‘35_
lu’r papurau bro cyntaf. Yn fwy ol,
;eet;i:(iidiwyg ciliwylliant yr ifanc yn ystod y 1960au a’r 1(9}7?;111
Cofleidiwyd y gitar drydan & chryn frwdfrydedd y:lldy . yeth)
Gymracg a chréwyd byd pop Cymraeg (gw;. Ct}alr torgladad
datblygiad cyffrous a oedil yn cyccll)-fynd a phrotes
iddi mudiad iaith (gw. isod).
heig?g(iit}izldylwl oedd y cyntaf i gofnodi yst::ldegali1 ahocid
yn ymwneud & chyflwr ieithyddol Cymru. (Gwnae 31/2731/
eisoes yn achos Iwerddon yn 1851, yn ’Ynys Mmlawhyr:1 T
ac yn yr Alban yn 1881.) Wrth gas,glu.r.ysta,degzmf 3(; ,ipba
gymhelliad y llywodraeth oedd ceisio dargan g .
raddau y gellid gweinyddu Cymru drwy gyfrwngy ai nag,l._
Oherwydd hynny, ymwneud a’r Saf;n:% éi-bl:}y;i;, S
Gymraeg yr oedd y prif ‘g\‘fvesuwn._ Via e
i dd y Cymry uniaith wedi eu gorbwys‘ eisio yng
Egﬁ;?;ﬁadyannfbynadwy 1891, ond parhaodd unlelthr:gltl‘lci
Cymraeg i nodweddu sawl man yng Nghymr]g yr(l; o
mewn i'r 20g. Yn 1921, pan oedd 6.3% o drigo m]n {fn X
yn uniaith Gymraeg, 31% oedd y ffigur cyfatebo’ arl dd}‘;l
Maén a 22.1% yn Sir Feirionnydd. Ym Ir{h_lwyf cl‘lwarc y .
Llanddeiniolen nid oedd gan 36% o tr1go}10nB uc111fr yI\:/
wybodaeth o Saesneg, ac roedd un p]wyf yn Llin (Bo e[;’ n
gw. Aberdaron) lle’r oedd pawb yn uniaith Gymr!aegarad_
ystod y 1960au neu’r 1970au, rr_1ae’n debyg, y bu farv.v Ftslallo :
wyr uniaith olaf, er bod rhai gwladgarwyr dwé(tflt ai’ar
dan ddylanwad Saunders Lewis, wn‘:d.1 parhau 1 dda id N
ffurflenni’r cyfrifiad mai Cymry uniaith Gymraeg oeddynt.

areli llechi yng Ngwynedd yn gadam]eogdd 1’1? Gymraeg.).
= ny, fe ddeilliodd lles i’r iaith ot diwydiannu hwn:
& h}([ir{]) g;ddai trigolion ardaloedd gwledig gorboblog wedi
iy orfodi i adael Cymru er mwyn ennill bywohaeth,
§ ged miliynau o siaradwyr Gwyddeleg o orllewin
i ggfn (Wrth gwrs fe fu ymfudo sylweddol o Qymru
I?wi-lr nan .hefyd, a rhoddodd hynny fod 1 gymdcnhasgu
» mhlaeg eu hiaith mewn mannau megis Lerpwl, L]l:mdam,
SZnsylfania a Phatagonia.) A'u cyf]oggu’n uwch na I;j hyndaj
id yng nghefn gwlad, bu ymddangom’ad grdaloedd iwy!
gel yl o fantais fawr i't Gymraeg. Oni bai amdanynt hwy,
- byddai’r fath lewyrch ar grefydda Anghydffurfiol ac
pnnrz,]f;nau eraill hynny, megis y wasg gyfnc?dol, y gymanfa
Z:n)l’u y bywyd corawl a’r eisteddfod, a ystyrir yn rhan mor
’ iwylliant Cymraeg y 19g. A
gafé(’lzi C;lffrilrl:;\/lyld&anwyclysiaradwyr Saesneg yn ogystal &
Siar::lwyr Cyn,lraeg it peiriau diwyd%annol hy:n. Arra d}_f
hwyn llwyddai’r siaradwyr Cymraeg 1 gym_athu rsia
E Saesneg, ond wrth it 19g. fynd rhagddi aeth nifer y
i nfudwyr, Saesneg yn uwch na nifer y mewnfudwylf
?;graeg eu hiaith. Erbyn 1901 dosbarth trefql Rh]ﬁnnf
oedd yr unig ran o Sir Fynwy & thros hanner el Illh? dogn
th yn medru’r Gymraeg. Roedd ffactorgu eraill hefyd y
?r?ilwrio yn erbyn yr iaith. Ymbhlith y.rham yr oedd gé dyn:
osodiad arni gan awduron yr Adroddiad ar Gyf'lv;fr' _ n)y g
yng Nghymru yn 1847 (gw. Brad y Llyfrgu G elsmoﬁ,oz
diffyg cydnabyddiaeth iddi yn y rhwydyvalth ho fyzgd -
elfennol a gréwyd yn yr 1870Eu.,fy.ngt1}11yd g;[:nz gy ; mhhifh
raeth Brydeinig a’i phrif 1aith — Saesneg. Lhiit
Si{arl?zfi(fyr Cyereg coleddid y g.r’cd nad did ngeli((ijloi
Saesneg yn fygythiad yn y byd w mamla.lth cc)i ga e)lfi
oedd honno wedi ei hangori’n ddiogel wrth fywyP‘y chgdi .
Yng ngeiriau un o bregethwyr enwog yr ‘oes, y harf iamglr
Kilsby Jones (1813-89): ‘glynwch ar y Sul WI‘; nyhWi
Gymraeg . . . ond pan ddél bore d.yc.ld Llun, cyl;lg ora.aith
i ddysgu Saesneg, canys hi yw iaith rnasnac; :Yachl []achy
genedl fwyaf anturiaethus ar wyneb y ddaear’. Ymhe ddoi
yn yr ardaloedd diwydiannol creodd y gwrthdaro dcyl':fl/ d
chwerw & chyflogwyr yr angen am undod cyncl1 BIA dam.
Yng ngeiriau Gwyn Thomas (1913-91), virth id gdSOI}The
yr amrywiol bobloedd a oedd yn symud i’r Rhon da, -
Welsh language stood in the way gf our fuller up(;?n,
we made ruthless haste to destroy it. We nearly did’. -
Yn ystod hanner cyntaf yr 20g. .wyncbodq yr ’1raa1n_
Gymraeg fygythiadau newydd, yn eu plith y colle'd]tort]‘ z’r o
sefydlogrwydd a achoswyd gany Rh):fel Byd dez e
Ryfel Byd ac, yn bennaf oll, y dirwasgiad rhwng;y : EL ; tgw
pan welodd Gymru golli yn agos at 400,'000 0’1 pho y
allfudiad. A hwythau wedi eu tynghedu 1.syfnud yny mal? 1
Dagenham neu Coventry, i welai llawc:.r o rieni unrhyw bwipd?
idrosglwyddo™r iaith i’w plant. Ganrif ynghynt yr undi/is 1yrd
iaeth economaidd a achosodd i niferoedd mawr o Wy del oh
droi cefn ar en mamiaith. Roedd hen gadarnleoedd yr 1&1(:11 ;
y capeli Anghydffurfiol, yn gynyddol ymylol yrrt;lrgyl\;vsi/1 - y
genedl. Daeth y sinema (gw. Ffilm), cyfrwng cwbl Sa dgd
yn eithriadol o boblogaidd: felly hefyd y papurau l:iewy !
Saesneg a darllediadau radior BBC a oedd bron1 gy tyri1 y
iaith fain. Nid yw’n annisgwyl felly fod llawer—yn ys (;)] “),f
1930au yn darogan yn hyderus fod tranc y Gymlaegdgelr ;1( H
Ond dangosodd y Gymraeg wydnwch rhyt?:ed ol ¥
1922 sefydlwyd Urdd Gobaith Cymru a aeth ati’'n egnio N
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Yng nghyfrifiad 1981 ¥ gofynnwyd cwestiwn ynghylch y
gallu i siarad Saesneg am y tro olaf. Ar 61 hynny, cymerwyd
yn ganiataol — a hynny'n gwbl gywir fe ymddengys — nad
oedd bellach oedolion o Gymry Cymraeg na fedrent hefyd
siarad Saesneg, er bod unieithrwydd i'w gael o hyd ymhlith
plant bach.

Y lleihad cyson yn nifer siaradwyr y Gymraeg a
ddangosid gan un cyfrifiad ar 61 y llall oedd cyd-destun
Tynged yr Iaith, y ddarlith radio enwog a draddodwyd gan
Saunders Lewis yn 1962. Bu’r ddarlith yn ysbrydoliaeth i
sefydlu Cymdeithas yr laith Gymraeg a aeth ati trwy ddulliau
protest ac anufudd-dod sifi] i geisio sicrhau statws swyddogol

Tabl 2
Siaradwyr Cymraeg, 1901-2001

Trigolion Cymru Siaradwyr Cymraeg Y%

dros 3 oed
1901 1,864,696 929824 499
1911 2,247,927 977,366 435
1921 | 2,486,740 922,092 37.1
1931 2,472,378 909,261 36.8
1951 2,472,429 714,686 28.9
1961 2,518,711 656,002 26.0
1971 2,602,955 542,425 20.9
1981 2,688,926 508,207 18.9
1991 2,723,623 508,098 18.6
2001 2,805,701 575,604 20.52
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ion llys di-ri at gyfnodau mewn carchar i lawer 0’1 haelodau,

a throdd hynny holl fater yr iaith yn bwne gwleidyddg)

llosg. Cafodd y Gymdeithas Iwyddiannau nodedig megis

gosod arwyddion ffyrdd dwyieithog, Deddf yr laith Cymraeg

1993 (a arweiniodd at sefydlu Bwrdd yr Iaith Gymraeg) ac,

yn bennaf oll, sefydlu Sianel Pedwar Cymru (S4C) yn 1987

Yn sgil hyn oll, trawsnewidiwyd agweddau tuag at yr
iaith, ac mae hynny’n amlwg erbyn hyn mewn cyfarfodydd
cyhoeddus. Lle gynt y byddai presenoldeb un siaradwr dj.

Gymraeg yn troi iaith pwyllgor i Saesneg, bellach y mae

offer cyfieithu ar v pryd yn caniatiu trafodaethay dwy-

ieithog. Cyngor Sir Gwynedd oedd yr arloeswyr mawr yn
hyn o beth, a mabwysiadwyd yr un drefn gan Gymulliad

Cenedlaethol Cymru.

O edrych ar ganlyniadau cyfrifiad 2001, mae’n amlwg
fod yr ymdrechion hyn wedi dwyn thywfaint o ffrwyth.

Allan o’r 22 sir yng Nghymru, gwelwyd fod nifer v siarad-

wyr Cymraeg wedi cynyddu mewn 14 sir yn ystod y cyfnod

1991-2001. Fodd bynnag, yr oedd ochr arall I'r geiniog,.

Roedd y siroedd lle cafwyd y cynnydd yn siroedd lle bu’r
Saesneg yn tra-arglwyddiaethu ers hir amser, ac ni fu
cynnydd cyffelyb yn y siroedd a ystyrir yn gadarnleoedd yr
1aith. Yn 1961 yr oedd o hyd yng ngogledd a gorllewin Cymry
graidd tiriogaethol eang, a oedd yn cynrychioli 36.8% o
arwynebedd Cymru, lle ceid plwyfi gyda thros 80% o
boblogaeth yn siarad Cymraeg. Yn 1974 ad-drefnwyd y
plwyfi sifil yn gynghorau cymuned neu gymunedau. Yn
2001 roedd 867 ot cymunedau hyn, ond dangosodd cyfrif-
iad y flwyddyn honno maj dim ond mewn naw cymuned yr
oedd canran y siaradwyr Cymraeg yn uwch nag 80%, sef
Llangefni, y Bontnewydd, Caernarfon, Llanberis, Llanllyfni,
Llanuwchllyn, Llanwnda, Llanycil (v cyfan yng Ngwynedd)
ac Yshyty Ifan (Conwy). (Mae’r Athrawon Carter ac
Aitchison, yr arbenigwyr pennaf ar ddaearyddiaeth ieith-
yddol Cymru, yn dadansoddi ystadegaw’r cyfrifiad ar sail
wardiau etholiadol, ond gan fod ymdriniaeth y Gwyddon-
ladur hwn ag ardaloedd Cymru yn seiliedig ar gymunedau
ni ddilynwyd eu harweiniad yma.) O blith holl gymunedau
Cymru, yng Nghaernarfon Y ceir y ganran uchaf o siarad-
wyr Cymraeg (87.23%), a dengys hyn fod y Gymraeg,
efallai, yn prysur droi’n iaith drefol er maj gwledig oedd ei
chadarnleoedd mewn dvddiau a fu.

Yn rhai o hen gadarnleoedd yr iaith — cymoedd Gwen-
draeth ac Aman, er enghraifft — gellir priodoli’r lleihad yng
nghanran siaradwyr Cymraeg i anallu neu amharodrwydd
rhieni i drosglwyddo’r iaith i’w plant, ond y brif elfen dan-
seiliol yn y rhan fwyaf or hen gadarnleoedd fu mewnfudo,

a hynny’n bennaf o Loegr. Yn 2001 roedd 41.1% o drigolion
Ceredigion wedi eu geni y tu allan i Gymru, a’r ffigur cyi-
atebol ar Ynys Mon oedd 32.5%, Er bod rhai o’r newydd-
ddyfodiaid hyn wedi ymroi’n egniol i feistroli’r Gymraeg a
chyfranny at weithgarwch mudiadau megis CYD (Cyngor
¥ Dysgwyr) a Cymuned, ymddengys fod ¥y mwyafrif ohonynt
yn gwbl anymwybodol o’u hamgylchfyd diwylliannol newydd
ac o nodweddion ieithyddol unigryw eu gwlad fabwysiedig.

Er bod, felly, elfen o gysur i garedigion yr iaith yng
nghyfrifiad 2001, cwyd yr ystadegau gwestiynau pwysig.
Ar dirywiad yng nghadarnleoedd yr iaith heb ei atal, a fydd
modd i’ iaith oroesi a’ rhan fwyaf o’ siaradwyr yn byw
mewn ardaloedd lle y mae, yn gynyddol, yn iaith y lleiafrif?

| i iaith. Arweiniodd gweithgareddaur Gymdeithas ac achos-

Yng ngogledd-orllewin Cymru, yr 1.1’mg ardal' linlal r yrr;
ddengys fod y Gymraeg le pe;?; nwiftilll andi 1;3 yfu
; a’t cyffiniau, ond ma !
Ccfv?;?trgoznrhywynewid ieithyddol syllwcddol.y.mhh\t]h y
zoblogaeth frodorol mewn mannau megis Ceredigion, : rg;g
Moén a Meirionnydd, er i'r mannau hynny brofi mC\?f&‘fndL;‘ -
sylweddol oddi ar y 1960au. Hawdd yw angho’ﬁo hefy atoei
nifer sylweddol o Gymry Cymraeg yn byw'n é%o,id 4
gilydd mewn ardaloedd trefol. Mgwn rhannau o : ae i ); Ot;
er enghraifft, ceir dros 350 o s1ara§wyr (;ymr‘:ieg | oob
cilomedr sgwar, ac mae hynny’n rhoi bod 1 rwth;n o
cymdeithasol sy’n angenrheidiol ar gyfer cynnal hyfywe
131t§1¥£f;;1-f0d tuedd ormodol i weld yr ochr dywyll Wrth
drafod rhagolygon y Gymraeg. O’i chymharu & ]iawlfercila\ﬁfir;
o ieithoedd eraill mae gandd} gryfderau sylweddoh . ctaf
darogan & sicrwydd llwyr mai’r Gymr'aeg fydc} 1a;]t gyg o
lliaws o unigolion nad ydynt eto wedi eu geni — on];ad 2
ellir ei wneud yn achos dros hanner ieithoedd y by, o
ddechraur 21g. Yn &l arolwg a wnaed gan yr arbenlﬁwdr
ieithoedd, David Crystal, o ddyfodol 1eltho§dd y 1y ‘,my
maet Gymraeg ymhlith y 15% uchaf o ran ei rhago yf,; Oli
Mae hynny’n ffaith gwbl ryfeddol o gofio mai hl,s'frwy ol
ganrifoedd ei bodolacth, fu cymd.o_ges_a.gosaf cl“csnf:bm
jaith sydd wedi bwrw ieithoedd dirifedi i ebargofiant y
mhedwar ban y byd.

EIGYDDION, Cymdeithas y .
SYI}\vng democrataidd ei hysbryd ot Cymﬁieﬁthazzﬁ
Cymreig Llundeinig, Fe'i sefydlv.vyd yn 17?4, a’i an:ma]
oedd diogelur Gymraeg ‘yn ei phurdeb trwy g){) '
trafodaethau ar bynciau moesol ac ar faterlor'l o C\;vyrs.
Ymbhlith sylfaenwyr y gymdeithas yr oedd Jac Gldl”l-})ll'- dol)
(John Jones; 1766-1821) a Thomas Robt‘arts (L]wyn rhu 10 e{
Fel y Cymmrodorion arferai’r Cyn_‘nrclgyddlond gynnacof.
chyfarfodydd yn nhafarndai Llpndam, ac fel y dengys cor
nodion y gymdeithas byddai ei thrafodaethaud)én amh 515-
gymysg 4 chryn rialtwch. Erbyn canol y 19g: roc pargaeth
rwydd oes Victoria wedi pqu’r hen asbri gynt{,i E o
terfyn ar gyfarfodydd y gymdelthai1 yn l?jidl:gfrl Cy}};l;nrr:: : g-,

Nghymru yn ystod y 19g., a chan .
iggiongg\i]/reidd)iiol, sefydlwyd nife; 0 t%ymdc?tgzzzu(ljl?g?g;
enw; yr amlycaf ohonyn 1
igd(ij:;y? lz“[;ni? (gw. F;mi, Y, Augusta Hall a Thomas Price
(Carnhuanawc)).

U, Hanes

SYdI;/s[gol;eth gynharaf o bresenoldeb bodau d)fnoll_ t3{1111,(;
Nghymru (gw. Oesau Cynhanesyddol: yr Oes Balfj.eo 11" g
a’t Oes Fesolithig) yw dannedd sy'n perthyn i %ﬂanot
250,000 o flynyddoedd yn ol a ddargan.fL.lwyd yn ogob (')(?d
Newydd yn Nyffryn Elwy (Cefn Me’madog). Or ;Ial :
fod perchennog y dannedd — aeIO(_:l or rhnggaeth om,(
sapiens neanderthalensis — ymbhlith hynaflfiléi . Cyfnz?ii c1)'
presennol gan i’'r wlad, mae’n debyg, o ganlyniad i gy rdd °
oesoedd i4, fod yn anghyfannedd am ddegau o ﬁll.(;le
flynyddoedd. Serch hynny, dichon y bu adegau c:ra_tj yﬁ })f
cyfnod Is-Balaeolithig (cyfnod cynharaf Hen Oe§ y Cer gf
pan oedd bywyd dynol yng Nghymru, yn arbennig yn h(j)fl(l))
Coygan (Talacharn) ac ogof nynn‘on Beun_o (Tremelrcf ac.
O ¢35,000 cc ymlaen, bu datblygiad trawiadol yn safon





